O kobiecie o morskich wlosach

W dawno juz opuszczonej 1 spustoszonej wsi Yolvik nad Syrenim
Klifem, mieszkata zwykla dziewczyna o niezwyklej cesze. Na glowie jej
rosty geste wlosy koloru spokojnego, szumiacego morza, tak delikatnie
niebieskie, jak delikatna byla ona cata. Nikt nie wiedziat skad ow
dziewcze pochodzilo — nie urodzila sie w wiosce, ani tez nie byla
branka. W dniu potwornego sztormu, kiedy landskipy 1 drakkary
wracajace z rajdu rozbily sie o skaty, a pioruny podpalily czesé¢ lasu na
poéinocy, do wioski przeszedl stary, ranny rybak trzymajacy zawiniatko.
W zawiniatku byla malutka dziewczynka, dziwnie spokojna pomimo
otaczajacego ja gniewu zywioldow. Rybak zmarl od odniesionych ran,
gdy tylko dotart pod ogromny dab, rosnacy w centrum wioski. Szybko
dostrzezono niebieskie wlosy na glowie noworodka, zatem zebrala sie
starszyzna 1 zaczela debatowaé, co zrobi¢. Poradzono sie druidéw, a ci
uznali, ze dziecko nie ma w swojej krwi elfiej] domieszki, a niebieskie
wlosy to po prostu zty omen 1 nakazali je cisna¢ w morskie fale.

Decyzja zapadta. Stanal than jarla na szczycie klifu z zawiniatkiem 1
miat je cisnaé¢ w doél, ale nagle czkniecie 1 ptacz ustyszat. Wydalo mu sie
wtedy to, co trzymal w dloniach, nie zlym omenem, a zwyklym
bezbronnym i niewinnym dzieciatkiem.

— 7 wola, druidéw zle sie sprzeciwiaé — rzekl — ale z wolg boska
jeszcze gorzej. Jesli jest wsrod ludzi kto$ gotéw dziecko pod dom
przyjaé i jak swoje wychowaé, niech teraz, wszem 1 wobec, z boskim
blogostawienstwem wystapi.

Z tlumu wylonila sie wtedy kobieta imieniem Yrsa, wdowa po
huskarlu. Przyjeta dziewczynke pod swéj dach 1 wychowala najlepiej,
jak potrafila.

Nie wszystkim sie to podobalo. Czes¢ wioskowych nadal uznawata to
za zly omen, ale z biegiem lat, kiedy wbrew przepowiedniom woda w
rzece nie zmetniala, ryby nie pozdychaly, a watahy wilkéw nie

przychodzity oprézniaé¢ stodot kazdej nocy — sprawa ucichla. A Aeida,



bo takie imie niebieskowlosa otrzymala, stawala sie coraz piekniejsza.
Coraz piekniejsze tkata krajki 1 plaszcze, ktére wojowie okoliczni
zaczelil nosi¢ az zdobyli uznanie jarla. Coraz piekniejszy glos miata 1
cho¢ byla raczej malomoéwna, to czasem wieczorami w pijalni miodu,
kiedy milkli przejezdni skaldowie, rozbrzmiewaly jej piesni. Coraz
piekniej §wiatlo dnia odbijato jej blade, gltadkie lico, az doszto do tego,
ze czternasta wiosne konczac, najpiekniejsza z okolicznych niewiast sie
stala.

Przyjechal wtem do wsi skald imieniem Snorri, wracajacy prosto z
dworu jarla w Stjolborgu. Upity miodem 1 przygodami wojow ze stolicy
regionu, zaslubil pannie to 1 owo.

— Chocébym skona¢ mial i pec w podt niby ofiarna koza, stéow
dotrzymam — mowil, stojac na stole. — Jutro Switem wyrusze na
zachéd 1 zeskakujac z klifu do morza, perle czarna zen wylowie.
Nastepnie udam sie na péinoc, gdzie w lasach na wilki zapoluje 1 skory
z nich zdejme. P6zniej za$ wréoce na wschod, gdzie z gaju druidzkiego, z
najwyzszego drzewa, najdorodniejsza jemiole zerwe. A na Kkoniec,
zataczajac kolo do panienki, w kierunku potudnia idac, urode bede
twoja stawil, pani, tak, ze wszystkie mewy 1 trele echem mych stéow
choér utworza.

I poszedt. Po miesiacu, kiedy juz kazdy o wybryku pijanego
zapomnial, wrécil §piewajacym krokiem, owiniety wilczymi skérami, a
w reku mial czarna perle. Pecha mial niestety Snorri, bo mu sie jego
chytrosé¢ echem odbita: w Isnord plotki podrézuja réownie szybko, co w
krolestwach na potudniu, bo zawsze znajdzie sie skald, ktéry chce
utrze¢ nosa konkurencji. Wyszlo wtem na jaw, ze czarna perte ukradt
Snorri wlascicielowi karczmy, skory wilcze zwyczajnie kupil na targu, a
jemiole zerwal pierwsza lepsza, jaka przy dukcie rosta. Jedynie poemat
swoj, autorski ulozyl 1 tyle bylo jego wkladu w wypelnienie Slubow.
Kiedy wszyscy ludzie jeli sie ze skalda $miaé, tak Aeida docenila
jakiekolwiek starania, catujac go w policzek na oczach wszystkich oraz

podarowata mu pukiel swoich wloséw.



Tak oto Snorri, nawet w swoim Kkretactwie, wyszedl na tym
wszystkim dobrze, a w $lad za nim poszli inni. Do Yolvik zjechata
grupka mlodych rebaczy i poprzysiegli wykonaé¢ dla niebieskowlose]
kilka karkotomnych zadan. Kazdego z nich Aeida ucatowata w czoto.
Pézniej zjawilo sie kilku indywidualistow z okolicznych wiosek, a ze
wiekszo$¢ z nich bylta rzemieslnikami, walczac o wzgledy dziewczyny,
przescigali sie w swoich wyrobach. Kazdego z nich Aeida uscisnela 1
uraczyla uSmiechem.

Pé6t roku nie mineto, jak wiesci o wyprawach $émialkéw dotarta do
moznych 1 dzielnych mezéw. Punktem honorowym stala sie dla wielu
pielgrzymka do Yolvik, by dziewczyne zobaczy¢é. Posrdéd co
dzielniejszych wojow pojawili sie Smiatkowie, o ktéorych moéwiono na
dworze krélewskim.

Pierwszy przybyt Arvid, huskarl kréla, szanowany przez wszystkich
jarléw 1 wojownikéw Isnord. Byl to czlek, dla ktorego honor byt
najwazniejszy, a $Smieré w boju najmilsza. Trzymajac tarcze klanu
Tulve, ukleknat przez Aeida i tak rzekt:

— By pokaza¢ swojq sile, urwe mamutowi ciosy w potowie 1 ztoze je u
twoich stop, pozostawiajac zwierze przy zyciu, jesli za mnie wyjdziesz.

Ledwie skonczyl, a do wioski przyjechat konno najmtodszy than jarla
klanu Balfaey. Mlodzieniec ten byt nieprzecietnej urody, o czym
Swiadczyly gloéne wzdychania dziewczat. Gtadko ogolony, z jasnymi,
wycietymi na skroniach wlosami 1 przenikliwym, niebieskim
spojrzeniem, uklakl przed Aeida zaraz obok Arvida.

— dJa, Lars Njordson, obiecuje, ze wyplyne w morze 1 wyrwe
narwalowi kiet golymi rekami, jesli za mnie wyjdziesz.

We wsi zaczelo sie juz robi¢ ciekawie, tlumy zeszly sie, by
obserwowaé zajscie, az tu nagle konno 1 w otoczeniu dwoch wojow
wjechal sam jarl. Tak, jak dwdjka Smiatkéw, podszedt do Aeidy,
lapczywie spojrzal na jej niebieskie wlosy wystajace spod kaptura 1

ukleknal na jedno kolano, opierajac sie o miecz.



— Jeszcze dzi$§ rusze sam pod gore Halsnibbe, w grotach odszukam
cyklopa 1 pokonam go tymi, goltymi rekami, a ty, w zamian za dowdd,
wyjdziesz za mnie. Tako przyrzekam ja, jarl Doran an Ulfrod.

I juz cisza nastata. Juz mierzy¢ sie wzrokiem zaczeli kandydaci 1 w
myslach wyzywac od najgorszych. Juz tylko czekali na przyzwolenie od
niebieskowlosej, wtem do grona dotaczyl jeszcze jeden maz. Zwykly byl
to ciesla, ale szanowany 1 znany, tako w wiosce, jako 1 na dworze jarla,
a zwal sie Colch. Padl na kolana obok nich 1 glowe przed niewiasta
réwniez sklonit.

— Obiecuje ci, droga Aeido — rzekl spokojnie, nie wyniosle — ze
jeszcze dzi§ wyrusze do lasu, by ci najpiekniej rosnaca stokrotke
zerwac.

Naraz parskneli §miechem Arvid, Lars 1 Doran. No bo jak to tak?
Mie¢ $miatosé obok jarla kleknaé przed dziewczyna, a nie mie¢ odwagi
nawet zadnej bestii ubié? Zadnej zdobyczy nie upolowaé? Miast tego
bedzie 6w cie§la do lasu po kwiat i§é... Zadna to konkurencja —
stwierdzito w mys§lach trzej wspoétzawodnikéw. Colch stal jednak przy
swoim twardo 1 nie zamierzal ustepowac.

— Dobrze wiec — przemoéwila wreszcie Aeida, a oni shluchali
uwaznie. — Macie czas do dnia mojego imienia, a wiec rowno od dzisiaj
trzy miesigce. Wyruszajcie.

I wyruszyli, wszyscy czterej, jeszcze tego dnia.

Pierwszy do celu dotart Lars. Od rybakéw 1 harpunnikéow w jakiejs
wiosce zdobyl 16dz, 1 wyplynal w poszukiwaniu narwala. Nie znalazl go
pierwszego dnia, wiec ztowil rybe, przybit gdzie§ do brzegu 1 przeczekal
noc. Drugiego dnia natknal sie tylko na humbaka, wiec ponownie
ztowil rybe 1 rozbil obéz na plazy. I tak minat mu tydzien, a potem
drugi 1 trzeci. Straciwszy juz wiare na znalezienie pieknego narwala,
ktéremu mogltby wyrwaé rog, wyptynat dalej 1 tak go fale zniosty we
mgte, ze zgubit z oczu brzeg. Po kilku dniach odnalazt droge powrotna,
ale tak sie rozleniwil, ze do$¢ mial poszukiwan na przynajmniej

miesiac.



Wreszcie oprzytomniat 1 sprawe sobie zdawszy 2z mijajaco
nieproduktywnie czasu, znéw wszedl na poklad todzi 1 wyplynat.
Zmalazl wreszcie Lars narwala 1 to nie byle jakiego: cielsko mial
masywne, a kiel jego liczyt co§ kolo czterech tokci. Obserwowal go,
badal 1 rowniez duzo czasu stracil, wiec stwierdzil wreszcie Lars, ze
czas dzialac.

Woda byla lodowata, wiec wiedzial, ze nie moze sobie pozwoli¢ na
dtugie nurkowanie, bo odda zycie morzu. Raz sprébowal, wytropit
narwala, zblizyl sie do niego 1 bylby zginal, ale szczeSciem go kltem nie
trafit 1 obok przeplynal. Przestraszyt sie Lars nie na zarty, wrocil na
16dz 1 kilka dni spedzil na obmy$§laniu nastepnego ruchu. Czas mijal, a
dzielny wojownik w coraz wieksza depresje popadal, bo wiedzial, ze
zadaniu w normalny sposéb nie podota.

— Monodonie, daj mi site! — wzywatl boga mérz, by ten mu pomogt.

Wtem wpadl na $wietny pomyst, bo na todzi byla jeszcze gromada
naostrzonych harpunoéw.

— Przyrzekalem, ze wyplyne w morze i w morze wyplynatem.
Przyrzekatem, ze kiel wyrwe golymi rekami, a obietnic nalezy
dotrzymywac! Zabije bestie harpunem, zaciagne ja na mielizne 1 kiet
wyrwe bez zadnych narzedzi, tymi, golymi rekami. Tym sposobem
stowa przeciez nie ztamie!

I jak powiedzial, tak zrobit. Nameczyl sie, ale warto byto, bo wreszcie
na brzegu stanatl z ktem zwierzecia 1 z uSmiechem na twarzy wstapit na
sciezke do Yolvik.

Drugim, ktéry dotarl do celu, byl Arvid. Po dwoéch miesigcach
szukania dorodnego mamuta, wytropit wreszcie godnego, ktory
zaprowadzit go w doliny. Tam huskarl zaczekal w ukryciu na nadejs$cie
nocy, az mamut podjdzie spac, 1 zakradl sie do niego, tapiac za kiel.
Ciagnal, ciagnatl, ale kiel nie puszczal, a jedynie mamut sie obudzit 1
musial uciekaé. Podrapat sie po glowie, westchnat gloéno w zamysleniu

1juz nowy plan obmy§lit.



— Froyo, daj mi site! — poprosit o pomoc boginie wegetacji 1 Swiata
przyrody. Nastepnego dnia juz wiedzial, co nalezy zrobi¢c. —
Powiedziatem, ze przyniose urwane ciosy mamucie 1 obietnicy
zamierzam dotrzymaé. Mamut mial pozostaé zyw, ale wszak sam na
sam z nim tu jestem, wiec tylko ja bede wiedzial, co zaszlo.

Nastepnej nocy, kiedy mamut spal, Arvid zakradt sie do niego 1 wbit
kilka razy miecz w jego leb, az ten padt martwy. Silowal sie z ciosami,
ale byl za slaby. Nadlamat je wiec mieczem 1 ostrym kamieniem, a
potem utamat, az po dolinie przetoczyt sie trzask. Dowiodlem swej sily,
wygladaja jak urwane golymi rekami — pomyslal — nikt sie nie
zorientuje, ze mamut nie zyje, a Aeida zostanie moja zona.

I wrécil na Sciezke, wiodaca z powrotem do Yolvik.

Trzeci do celu swojej podrézy dotarl Doran an Ulfrod. Pod goéra
Halsnibbe natrafil na §lady cyklopa, co dodato mu otuchy, 1 kierujac sie
zapachem oraz ko$émi zwierzat, wytropil jego legowisko. Szybko
natrafili na siebie, bo cyklop wyczul zapach jarla, gdyz na ludzki
zapach nos mial wyczulony. Walczyli chwile, ale jar]l wiedzial, ze nie da
mu rady, wiec sypnal mu ziemiq 1 piaskiem w oko, 1 moment przewagi
wykorzystal by czmychnaé. Doran uciekl w ciemne tunele jaskini tak
gleboko, ze zrobilo sie dla cyklopa za ciasno 1 poScigu zaprzestal. Tak
minal pierwszy dzien zmagan z potworem.

Po dwéch dniach siedzenia w ciemnoSci, lizac rany, Doran zglodnial 1
postanowil wyjs¢é. Niestety cyklop przeniost swoje legowisko do owej
groty 1 teraz jarl uwieziony byl na dobre, bo jak tylko zblizyl sie do
rozwidlenia, gdzie bylo wyjscie z jaskini, cyklop wyczuwal go, budzac
sie nawet ze snu, 1 zaraz zaczynal weszy¢. Na szczeScie wojaka, jedzac,
bestia rozrzucala upolowana zwierzyne po catej grocie, wiec ryzykujac,
udalo sie jarlowi zgarnaé¢ dla siebie co$, co pozwolilo mu przezy¢ kilka
kolejnych dni w ciemni. Tak minal mu tydzien.

Przekonany o marnosci swojego losu 1 nieuniknionej porazce w
pojedynku o reke Aeidy, wychylal sie Srednio co pie¢ dni by zdobyé

jedzenie 1 siedzial w ciemnym tunelu odchodzac od zmystow. Plakatl



nad wlasnym losem 1 zalamal sie, bo wiedzial, ze tchoérzem jest 1
powinien uczciwie zginaé¢ w starciu, miast kry¢ sie po katach jak szczur
bez honoru. Po prawie dwéch miesiacach, ktorych byt Swiadom, bo
kazdy dzien odliczat, kiedy cyklop wychodzit na polowanie, nastata
rewolucja. Wychylit sie, jak to miat w zwyczaju, zdziczaty i1 brudny, po
kolejna porcje surowego miesa i ryb, 1 zauwazyl, ze cyklop nawet sie nie
poruszyl. Doszlo wtedy do jarla, ze tak stal sie brudny i tak zaczat
cuchnaé, ze bestia nie byla juz w stanie go wyczué. Otrzezwila go ta
wiadomo$¢ niesamowicie 1 nie oszczedzajac juz jedzenia, pochlonal
wszystko na raz, by dodalo mu to sity, bo juz plan miat obmyslony.

— Hamdorze, daj mi sile! — pomodlil sie do boga wojny,
sprawiedliwego 1 znanego z zamitowania do walki i $émierci w boju.

Nastala noc — potwér poszedt spaé, a Doran wyszedl z tunelu, by
upewni¢ sie w swolm spostrzezeniu. I prawda to byla, bestia juz nie
byla w stanie go wyczué. Ujal wtedy jarl miecz w dloni i1 zatopil go
podstepem w cyklopa oku, kiedy ten spal, az na wylot sztych przeszedt.
I tak padl martwy. Nie mial juz jak Doran oka zabra¢ na obiecany
dowdd, bo wycieklo ze tba, jak zéltko z przebitego jajka, ale nie przejat
sie tym wcale — zaczal odrabywacé cyklopowa reke, a w przyplywie
euforii wyrwal ja sila, uniést nad glowe 1 krzyknal zadowolony.

— Nie walczylem dzielnie — stwierdzil na glos — ale przysiegi
dotrzymalem, a o tym, co tu zaszlo, nikt sie nie dowie.

I tak wroécit, brudny 1 zakrwawiony, ciagnac za soba reke potwora,
na $ciezke wiodaca do Yolvik.

Ostatni z pretendentéw do reki niebieskowlosej, Colch, poszedt do
lasu jeszcze w dniu przysiegi, zerwal stokrotke pierwsza, na jaka sie
natknal, 1 wrécil zupelnie bez poczucia wstydu. Doskonale wiedzial, ze
to, co zrobil, nie ma poréwnania z czynami konkurencji, ale z glowa
podniesiona kroczyt, kwiat zanoszac Aeidzie stojacej na klifie.

Wreszcie nastal dzien imienia niebieskowlosej i1 cala tréjka powrdcita
ze swoich wypraw. W wiosce znow zebral sie ttum i bacznie obserwowat

zajscie.



Pierwszy przemowit Arvik:

— Najdrozsza Aeido! Oto sa, jak obiecalem, ciosy mamuta, brutalnie
mu odebrane, choé¢ zwierze zyje. — Zlozyl je u jej stop, a ta podeszta do
niego 1 tylko ucalowata go w czoto.

Drugi odezwat sie Lars:

— Aeido! To jest kiet narwala, ktory odebralem zyjacemu zwierzeciu
nurkujac. Sktadam go u twoich stép. — I stato sie to samo, jedynie
spojrzala na w jego duze oczy 1 ucatowata go w czoto.

Przyszia kolej na jarla tych ziem. Wyrzucil z worka na ziemie
ogromna, cuchnaca padling reke, az niektorzy zakryli nosy 1 cofneli sie
o krok.

— Skladam ci, pani, reke cyklopa, odebrana w réwnej, honorowe]
walce. — Wszyscy mysleli, ze to wlasnie jarl godzien bedzie jej reki, ale
Aeida zrobila to, co z pozostala dwojka, ucalowala go w czolo 1
usmiechneta sie.

Nastala cisza pelna napietych spojrzen, az wreszcie z thumu wytonit
sie Colch. Podszedt do Aeidy, zlapat ja za jej blada dion 1 pocatowal.

— Oto jest Colch Antonsson, za ktérego wyjde — przemoédwila
niebieskowlosa, a kazdy sluchal jej z uwaga. — Doceniam wasze
wysitki 1 trudy, wasze poswiecenie 1 krew. Dziekuje za mamucie ciosy,
Arviku z klanu Tulve, wypijemy z nich z Colchem miéd na naszym
weselu. Larsie Njordsonie, z kta narwala zrobimy z Colchem wlécznie
dla naszego syna, za to ci dziekuje. Jarlu Doran an Ulfrod, wypchana
reka cyklopa zawiSnie nad paleniskiem naszego domu, kiedy juz
zamieszkamy razem z Colchiem. Dziekuje.

W glowach kazdego klebilo sie pytanie: dlaczego wybrala wlasnie
jego? Jednak tréjka pokonanych znata juz odpowiedz. Wiedzieli, ze
bogowie nie pochwalaja klamstwa. Lars sktamal w obliczu Monodona, a
boég moérz i1 zimnej glebi nie lubi krzywoprzysiestwa 1 kiedy zabiera mu
sie jego stworzenia, nie dajac nic w zamian. Arvik prosit o
blogostawienstwo Froye, boginie wegetacji, patronki zwierzat ladowych

1 natury, a nastepnie zabil z zimna krwia mamuta, nie dajac nic w



zamian. Jarl Doran z kolei prosit o site Hamdora, wielkiego boga wojny,
honoru, uczciwych pojedynkéw 1 $émierci w walce, a nastepnie nie
stanal do potyczki, a jedynie polegal na wlasnym sprycie. To, ze zaden
nie zostal przez niebieskowlosa wybrany, uznali za sprawiedliwy osad 1
z losem sie pogodzili.

Colch natomiast uznal, ze nalezy sie wszystkim wyjasnienie, ale nim
co$ powiedzial, wyreczyla go Aeida.

— Nie frasujcie sie — przemoéwita — spisaliécie sie wszyscy $wietnie.
Wykorzystaliscie dany wam czas na spelnienie obietnicy danej przy
swiadkach, a to zastuguje na pochwale. Podczas gdy wy byliscie w
podrézy, Colch dane mu trzy miesiace spedzit na rozmowach ze mna 1
blizszym poznaniu. Mobgt dowie$s¢ swojego mestwa, jak wy tutaj
zebrani, ale poSwiecil sw0j czas wylacznie mojej osobie. Bo wy, zacni
wojownicy, cho¢ mieliScie mnie w sercu, nie bylo was przy mnie.

I tak oto nastepnego dnia odbylo sie wesele Aeidy 1 Colcha
Antonssona.

Huskarl zjawil sie z powrotem u kréla, gdzie zostal przyjety z
uznaniem 1 nikt nie wazyl sie zartowac¢ z niepowodzenia jego misji.
Wraz z nadej$ciem nastepnej zimy poslubil rudowlosa dziewczyne z
klanu Rosgill, ktéra uszyta mu piekny, czerwony ptaszcz.

Than wrécit do klanu Balfaey zalamany, bo jeszcze zadna kobieta
wcze$nie) mu sie nie oparta. Dalo mu to do mys$lenia 1 po kilku
wyprawach, na ktére sie zglosil, zmeznial 1 wreszcie po roku
ustatkowat sie z branka klanu Linge.

Jarl Doran an Ulfrod, po swojej przegranej, zrobil co$
nieoczekiwanego: nie majac potomkéw ani braci, a wiec 1 swoich
spadkobiercéw, przyjal mloda pare do swojego klanu, a Colcha
mianowal swoim nastepca. Tym sposobem, dwie wiosny pézniej, gdy
Doran zmarl na polowaniu, Colch an Ulfrod zostat jarlem 1 wtadal
okolicg u boku swojej zony, ktéra wyszyla te wydarzenia na sztandarze.
Wiele lat po tych wydarzeniach, ich syn, Arno an Ulfrod, podobny do
ojca jak dwie krople wody, przejal wladze 1 przedtuzyt réd. Cérka za$,



odziedziczywszy namiastke koloru wloséow  matki, poslubila
pozniejszego krola 1 w opowiesciach skaldéw zostala zapamietana, jako

Niebieska Asi, ktéra kochata polowania.



